ACS ANNA

ADY ENDRE BALATONFUREDI UTAZASAINAK
MITOLOGIAJA

A mitoszok utazodja — az utazé magan- €s tarsadalmi mitoszai

Az utazasok, mint a megszokott kérnyezett6l vald
id6szakos eltavolodasok Ady Endre rovidre szabott
¢letében kiemelt szerepet toltottek be és erSteljesen
hatottak mind publicisztikajara, mind kdltészetére. A
massaggal, idegenséggel taldlkozas, a szabadsag ritkan
atélhetd élményét adtak neki, majd menedéket a stirti-
$0d6 hétkdznapi gondok eldl, végiil a gyogyulas remé-
nyét villantottdk fel szamara. A kolté sohasem teste-
sitette meg az utazo archetipusat és a modern, bedek-
keres turistak k6z¢ sem tartozott. A mitoszok utazdja-
ként, keresd, felfedez6 emberként valami el6l és vala-
mi utan indult. Errél igy fogalmazott: ,,N6tt a horizont,
tavolodott az Eg, és én egyre szomoribbnak lattam a
magyar felhdket. (...) Egyazon er6 {iz el a Duna tajarol,
ami a magyar parasztot. Menni, menni akarhova, mert
itthon rossz. A Caronia utasai kenyér céljabol bujdos-
nak el, s amagamfélék valamiért, ami ez orszagbol job-
ban hidnyzik a kenyérnél is.”

Elete elsé kiilfoldi Gtja 1903 marciusaban Velencébe
vezetett.” Ekkor mar huszonhat esztends, 0jsagiro és
egykotetes kolt6. Nagyvaradrol Bécsen keresztiil jutott
el a varosba, ahol néhany napot t61t6tt. Rovidesen a vi-
lag is kinyilt el6tte Europa egy nevezetes szegletén ke-
resztiil. 1904 januarjanak végén a K6ros-parti Nagyva-
radrol Parizsba, a ,,sz&ép amulasok szent varosaba” uta-
zott. Nem csupan néhany napra, hétre, hanem néhany
nap hijan egy teljes évre. Amulni és dolgozni érkezett,
t0bb, eltérd beallitottsagn févarosi lapnak (Budapesti
Naplé, Budapesti Hirlap, Vasarnapi Ujsag) lett a parizsi
tudositdja, levelezbje. Utazasa inditékairdl e sorokat
vetette papirra: ,,Mindenekel6tt pedig szeretném s
akarnam, hogy egy 10j vilagban s tartalmasabb életben
az 6nmagamhoz valé kedvemet és hitemet visszanyer-
jem, s talan, hogy kiinn egy kicsit megszeressem azt,
amit itthon hagyok s amiben ez id§ szerint nagyon ke-
vés szeretni — és 8sztondznivalot latok.”™ Ady hét alka-
lommal t6lt6tt hosszabb-révidebb id6t Parizsban. 1911
nyardig minden esztendGben heteken, honapokon at

kostolgatta a szabad levegdt. Amodernitas hiveként ér-
kezett a varosba, moho szomjjal a szellemi pezsgés, a
demokracia gyakorlata, a polgéri 1ét irant. A modemn
tarsadalom miikodésének megismerésére vagyott, bar
tudta, hogy az nem lehet iidvozitd szdmara sem, vi-
szont tobb annal a karhozottnal, amelybdl érkezett.
Szabadsagra és jora dhitozva a kevésbé rosszat kereste,
innen eredt az arnyalatok iranti érzékenysége és els-
itéletessége. A kolto egyik korai méltatdja szerint, nem
Parizs teremtette meg Adyt, hanem Ady teremtette meg
a maga Parizsat. Latni akart valamit, és meg is pillan-
totta a keresettet. Lazas ismerkedése a varossal, az ese-
mények habzsolasa arra (is) utal, hogy a lelkében fol-
sejlett Parizs-képet kereste a valosagban. Parizsi ira-
saibol az altala meglatott (vagy almodott) vildg mind
teljesebb arculata rajzolddik ki intellektusanak finom
érzékenységével.* Ady parizsi Gtjain a maganfelfe-
dezés 6roméhez a tarsadalmi hasznossag érzete kap-
csolodott. Cikkeiben, beszamolodiban az altala mulan-
doénak és értékesnek itélt dolgok megorokitésére tore-
kedett. Utazasi maganmitoszait, egyéni szinten atélt él-
ményeit egyfajta szimbolikus megjelenitéssel tarsadal-
mi mitoszokka formalta a magyarsig szamara.

Az akkori vilag févarosanak tartott Parizs felfedezé-
sében, az élmények megszerzésében — mint rendszerint
késGbbi utjain is — egy asszony segitette. Lédaval, a
»konnyek asszonydval” innen utazott a Riviérdra,
Olaszorszagba, Svajcba. Szerelmi mamorban, rejtek-
helyet keresGen, s hogy kiteljesedhessen a koltészete.

Parizsban és altalaban kiilf6ldi tjain kevés verse
sziiletett. Am a nagyvarosban érett k6ltGvé, mikozben
Ujsagirdi tehetségét kamatoztatta.®

Kés6bbi kiilfoldi utazasai Bajororszagban, Ausztria-
ban, Olaszorszagban, a dalmat partoknal mar inkabb
gyogykezelések.® Betegségek és allandosult egziszten-
cialis gondok gyotorték. 1909-ben igy irt: ,.egyenldre
szeretnék az élett6l még két-harom-négy tirhets esz-
tend6t kizsarolni.”” Ez év marciusdban Monacoban
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gyogykezeltette magat. Anyjanak igy szamolt be:
furddket veszek itt s villamos kezelést. Remélem jot
fog tenni.”® R4 négy évre szarkasztikusan fogalmazott:
»Szabdlytalanul tilléptem a magyar lirikus valakiknek
kiszabott legszélss 33 évet.”™ 1913 decemberében igy
vallott ¢letrajzaban: ,,Majdnem kilenc évig éltem évei-
met megosztva a pesti redakcioim s a kiilfoldi kobor-
lasok kozott.”" 1914 marcius elején még Fiuméba, az
Adriai tengerre, Abbaziaba és Velencébe utazott. Mar-
cius 9-én irta a dalmat partokat jaré G6doll6 fedélze-
tér6l Dénes Zsofidnak: ,,A tenger hii és jo maradt hoz-
zam, maris jobban vagyok.”™"

Magyarorszagi utazasair6l Kovalovszky Mikl16s ek-
ként vélekedett: ,,Ady sokat utazott az orszagban, de
utjai nyugtalan cikazasok, ropke id6zések egy-egy he-
lyen.”"

Az els6 vilaghaboru idején Ermindszentre, majd az
1915. marcius 28-4an kotott hazassaga utan Csucsara hu-
zbdott vissza, a vidéki ,,foldesar” attitlidjével. Nem en-
gedte sodortatni magat az arral, megmaradt humanista-
nak. Occsének, Lajosnak kiildte e sorait: ,,No, szenve-
dek, de mégis hiszek abban, hogy ki kell birnom ezt a
poklot, at kell replilném. Bele kell még szoélnom az 1j
és furcsa vilag zsibbadt meginduldsaba. Koporsosze-
gésnél s koporsOnyitasnal ott akarok lenni s ott leszek.
Eletem: ez-ez a remény, meg a nyavalygasom.” Adyt
a haborl okozta némasag vette koriil a Csucsan toltott
kozel négy évben. Dobbenetes maganyban élt. Csak
néha utazott Pestre, akkor is csak par napra Csinsz-
kaval. Szinte kiszakadt az irodalmi életbdl, tavolra ke-
riilt barataitol és a tajékozodas lehetdségeitdl. Gyotrd
érzékenységgel élte at a habortl szenvedéseit és a razi-
duld személyes sérelmeket. Valosaggal vergddott s
¢leterdi is vészesen fogyatkozni kezdtek. " Kiilfoldi ko-
borlasainak véget vetettek a haboras koriilmények,
megromlott egészsége és mind nehezebbé valé anyagi
helyzetiik.

Az ,,utaziasok régi szerelmese” Balatonfiireden

»Késziilodés tavaszi utazasra”

1917 januérjaban nagy valtozas allt be a hazaspar éle-
tében. Elhunyt Csinszka édesapja, akit6l a fiatalasz-
szony szamottev6 vagyont 6rokolt. Ugyan &szig elhu-
zodtak a hagyatéki targyalasok, ennek ellenére pénz-
hez jutottak, el6leget kaptak. Ady is ekkor hatarozta el,
hogy eladja versei kiadasanak 6rdkjogat az Athe-
naeumnak. A targyalasok megkezdGdtek, de a végleges
szerz6dés alairasa el6tt a betegség alaasta Ady minden
erejét. Bar a szanatoriumi kiira az el6z6 év telén sokat
javitott az allapotan, hasvét tijan stlyos influenzaba
esett. ,,Fekiidtem nyolc napig influenzaban. A vendé-
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gekért s az iinnepért felkeltem, s majdnem nagy baj lett
belble. Most is lazas vagyok™ — irta a k6lt6 aprilis 16-
an Csucsardl testvérének."* Orvosa szabdlyosan répa-
rancsolt: minden gondjat tegye félre, ne akarjon mast,
csak élni. A habori okozta elzartsag miatt az orvos
tenger hijan a Balatont, Balatonfiiredet ajanlotta neki.
Ady — nyilvan felesége rabeszélésére, kérlelésére —
engedelmeskedett orvosa parancsanak."” A kolt6 mar-
cius 24-én még aggodott: ,,A balatoni utunk a végren-
delet végrehajtasatol fiigg /bar ez sem késhet harom
hétnél tovabby, illetve attd], hogy a belvarosi ad-e még
2-3000 korona el8leget.”"* Aggodalmaskodott még a
leend§ fiiredi szallasuk minGsége miatt is: ,,A Bala-
tonra csak akkor megyiink, ha j6 helyet kapunk.”"” Vé-
giil minden akadaly elharult. A nehezen labadozo beteg
kitoré 6rommel késziilt az utazasra.

Szinte lazalomban t6ltétte az uti el6késziileteket.
Amikor elévették az utiladakat, megkisértette az egy-
kori riviéras tavaszok emléke. A Késziilédés tavaszi
utazasra cimi, ezekben a napokban fogant verse a fel-
fokozott lelkiallapotot tiikrozi. A gyermeki 6rém mel-
lett a szorongas érzése iit at a sorokon: ,.Elek-e én? El-
tem-e én? / Tavasz jon, nagy utra kelek, / Most minden
ar elsopri gatjat, / Készitsétek az uti 1adat...” De a vers-
bbl masok, a gazdagok 6rome is kitlinik, amibdl még
akoltd is részt kérne sietve, hatartalan izgalommal. Ha-
141 el6tti sietséggel s nagy-nagy bizakodassal késziil
Balatonfliredre: ,,S ha nagy baj van is, segit a jo6 Nap,
/106 820, szép hit, szant akarat, / S régi bajtarsunk, a Re-
mény. / Csatangolnak gydnyorii damak, / Készitsétek
az uti ladat, / Tavasz jon, nagy utra kelek, / Elek-e én?
éltem-e én?”

Csucsar6l indult el ifjo feleségével a ,nagy utra”.
1917. méajus 10-én tették a kocsira az uti ladat. Még be-
tértek az Edeshez, Ady édesanyjahoz Ermindszentre,
majd Budapesten keresztiil utaztak a Balatonhoz.'
Majus 13-4n mar Siéfokon pihentek meg. Innen a koltd
régtén levelet irt fivérének, ,.konyvek dolgaban” bizta
ra az ugyek diil8re vitelét és meghivta feleségével
egyiitt piinkosdre. Egészségi allapotarol ekként sza-
molt be: ,,Mindenképpen jol volnék, de ekcémam egy-
re terjeddbb és kinzobb.”"” Hajoval kelhettek at Bala-
tonfiiredre még aznap vagy masnap. Majus 14-én mar
bizonyosan a flird6helyen voltak. Erre bizonyiték Ady
ekkor keltezett Gjabb levelei 6ceséhez, Lajoshoz, és
Bol16ni Gyorgyéknek kiildétt levele.”

Ady korabbi balatonfiiredi utazasai

A kolt6t és ifji hitvesét nem varta idvozI tomeg a
kikoténél. Maganemberként érkeztek, talan hire sem
kelt balatonfiiredi utazasuknak. Ady nem tinnepelt kol-



téként, hanem beteg, gyogyitasra szorul6 emberként
szallt partra és nem el§szor Balatonfiireden. Kovalov-
szky Mikl6és, Ady életének kivald ismerGje szerint
1901-ben mar megfordult itt a nagyvaradi szinészek-
kel.” Ez lehetett az elsé balatonfiiredi utja s bizonyara
rovid idét tolthetett itt, mert az Ady biografidkban
nyoma sincs ennek az utazasnak. Tobb, mint tiz esz-
tend§ utan jutott el ismét a Balatonhoz, pontosabban
Balatonfiiredre. 1912-ben sem a fiird6i élvezetek
csabithattak a fiirdGhelyre. Azt sem allithatjuk, hogy
Nyugat matinéra vagy 6nallo koltéi estre hivtak Adyt.
A korabeli fiiredi polgarsag kozizlésétSl valdszinileg
tavol allhatott Ady koltészete, de bator és merész, egye-
di hangfi publicisztikaja is. A kolt6 életmodjarol korab-
ban terjesztett informaciok pedig egyenesen taszithat-
tak a kolt6tdl az irodalom irant egyébként valamiféle
érdeklédést mutato helyi tarsadalmi réteget. Ebben az
évben baratjat, Schmidt Ferencet kisérte le a févaros-
bol a Balaton-parti telepiilésre. Ady 1910-ben talalko-
zott el6szor Dr. Schmidt Ferenccel, akit a budai
Varosmajori Szanatorium orvosaként ismert meg. A
bizalmas jo barat igy emlékezett vissza elsé talalkoza-
sukra: a kolté egy délel6tt bekopogtatott a szanatori-
umbeli rendelGjébe és elmondta neki, hogy bizony
rabja az alkoholnak. Kérte az ifji orvost — aki
mindossze négy évvel volt fiatalabb Adynal — vallalja
el a kezelését. Schmidt egyetlen feltételt tamasztott:
Ady kiilon szobat kap, és orvosa engedélye nélkiil ki
sem léphet onnan. Ady hosszasan gondolkozott, majd
nemet mondott erre a megoldasra és magara hagyta az
orvost. Egy hét mulva azonban ismét felkereste azzal,
hogy hajlando vallalni a kezelésével jard szigoritast.
Schmidt doktor valéban szigoriian vette a kolt6 szoba-
zarlatat. Azt csak masfél honap multan oldotta fel. Ady
utdna szabadon jarhatott a szanatorium teriiletén,
talalkozhatott a tobbi beteggel és fogadhatta baratait,
ismerdseit. Orvosa ellenérzésével harom honapig sem-
miféle alkoholt nem fogyasztott. Azonban a kezelés
befejeztével elhagyva a szanatoriumot azonnal a pohar
utan nyult. A szanatorium kapujanal baratai vartak,
akikkel egytitt toltotte az estét Nagy Endre kabaré-
jaban, aztdn egy Andrassy uti kavéhazban nagy pezs-
g6zéssel linnepelték Ady visszatérését az életbe.”? Bar
megszegte orvosanak tett fogadalmat, Schmidt Fe-
renccel tovabbra is kapcsolatot tartott fenn. Az orvos-
beteg viszony hamarosan baratsaggé alakult. Amikor
a fiatal orvost a fGapatsag meghivta a balatonfiiredi
szanatorium igazgaté fOorvosanak, Ady baratja
kisérGjéiil szegddott. Schmidt szerint a kolté a
szanatorium rendelGjében, az & irdasztalanal dolgo-
zott, amikor az elsG betegét fogadta. A paciens
tdvozasakor 6tven korona honorariumot tett le az iro-

asztalra. Ady rdgton ,,lecsapott” a pénzre: ,,Ez az
enyém! Ugye? Hiszen az ,.én” asztalomra tették!”—
kialtotta nevetve.” Hogy az orvos elsd tiszteletdijat
egyiitt koltotték volna el esetleg valamelyik balaton-
firedi vendéglében vagy kavéhazban, err6l nem tett
emlitést dr. Schmidt Ferenc.

Ady Endre 1912. évi fiiredi tartézkodasanak id6tar-
tamar6l eltéréek az adataink. A rendelkezésre allo
szakirodalom szerint ez év jiniusanak végén randult le
a fiirdShelyre mindossze egyetlen napra, hogy megla-
togassa 0j 4llasat frissen elfoglalo orvosbaratjat.”
Schmidt doktor azonban igy emlékezett vissza: ,,1912-
ben a balatonfiiredi szanatorium fGorvosanak hivtak
meg. Balatonfiiredre Ady Endre is elkisért”, és néhany
hetet toltott akkor a fiiredi szanatériumban.” Dr.
Schmidt Ferenc ekkor mar nem kezelGorvosa, hanem
szeretett baratja volt Adynak.

A koltS tovabbi fiiredi tartézkodasait egészen 1917-
ig meg sem emliti az Ady-biogréfia. Egyediil Kovalov-
szky jegyzi fel az 1910-es évekbeli fiiredi utjait ,,egy
kedves orvosa, Schmidt Ferenc kedvéért”.* Schmidt is
igy nyilatkozott 1958-ban: ,,Ady nagyon megszerette
Balatonfiiredet és minden évben itt t1tott heteket, s6t
némely alkalommal egy-két hénapot.”” A barat
emlékezetének hitelességében nincs jogunk kételked-
ni... ,.Esténként sokat sétaltak a Balaton partjan. A
koltd olyankor kiontotte az orvos el6tt a lelkét. Ady
nagyon szerette a baratait, de az emberekkel szemben
altalaban félénk volt. Ezt a félelemérzetet valdszind a
kolt6t ért sok tamadas és kritika valtotta ki. Barati kor-
ben viszont felmelegedett, nem egyszer bohém volt”*
— Orokitette meg Schmidt elbeszélése alapjan Thiery
Arpad ir6, 0jsagiro. ,,Meghatédva emlékszem vissza,
hogyan kesergett, amikor t6bb irdtarsa nehezen, vagy
egyaltalan nem értette meg. Panaszkodott és nagyon
fajt neki, hogy verseib§l parodiakat irtak. Erzékeny
ember volt. Emlékezem viszont, hogy egy alkalommal
kérésemre Vaszary Emd, akkori flirdGigazgatd gyer-
mekei, barati korben Ady verseit szavaltdk a kolté
jelenlétében. Ady konnyezve Olelte magahoz a gyer-
mekeket, és j0l emlékszem, hogy akkor azt mondta: 6t
majd csak a késdbbi nemzedék fogja megérteni” —
idézte tovabb a barat szavait a Kézépdunantali Napld
ujsagirdja.” Vaszary Emét Schmidt Ferenccel egy id6-
ben nevezte ki a tihanyi apat. 1912. jalius 24-én mutat-
ta be a gyogyfiird6 vezetésével megbizott Gn. direk-
toriumnak. Még 1917-ben is 6 t6ltdtte be a fiirddigaz-
gatoi posztot.”® Ezért az el6bbiekben jellemzett jelenet
1912-1917 kozo6tt barmelyik esztendSben lejatszodha-
tott, ha elfogadjuk Schmidt azon allitasat, miszerint
Ady 1912-t6] minden évben hosszabb-rovidebb idét
toltott Balatonfiireden.
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1917-ben ismét dr. Schmidt Ferenc lett Ady szana-
toriumi kezelGorvosa a fiird6helyen.> Az influenzabol
labadoz6 koltét kitjulo, ,,furunkulusokkal diszitett”
ekcéma is gyotorte, mint panaszkodott 6ccséhez irt le-
velében majus 13-an Si6fokon, majd masnap mar Bala-
tonflireden. A Balaton mellett is szeretteire és sziil6-
falujara gondolt megérkezésiik elsé napjan. ,,Mi ujsag
és mi njsag Ermindszenten? Mikor jottok?” — tudakol-
ta siirgeten Lajostol.’? Még aznap levelet kiildott
Boloni Gyorgyéknek is Fiiredrdl.”

Ady és ifju neje a szanatoériumban szalltak meg.
Csinszka, a 23 esztendOs asszony mély gyaszban,
ellenben férje, aki haragban allt aposaval, s a konven-
cidkat egyébként sem tartotta be szivesen, vizpartra illé
vilagos oltozetben jart s kelt a hirneves telepiilésen.
Csinszka — gyasza dacéara — szinte tavaszi pezsdiilés-
ben élt, mig negyvenedik életévét taposo férje beteg-
sége elhatalmasodasanak jegyeit mutatta. Csupa élet,
terv és temperamentum Csinszkanal, hallgatagsag,
elkomorult tekintet, nyomaszto testi és lelkiallapot
Adynal. Balatonfiirednek, a kikapcsolodasnak azon-
ban mindketten Griiltek, persze eltéré modon, mas-mas
értékrenddel. Ady igy irt a gy6gyhelyr6l testvérének:
,Zyonydri itt, jo is...”* Boloniéknek is hasonléan
fogalmazott: ,,nagyon szép itt s j0 is volna, ha nem nya-
valyognék 6t-hat nyavalyaval.”* A héborut felejtendd
sokan tartézkodtak ezen a nyaron Balatonfiireden,
felfokozottan élvezték az élet 6romeit a Balaton mel-
lett, elszakitva a tengerektSl. Az idény zstfoltsagarol
volt kénytelen jelentést tenni Vaszary Emd fiirdigaz-
gato. Féleg a jomoda kézonség engedhette meg ma-
ganak a nyaralast, az €lvezetek hajszolasat. A févaros-
ban ekkor mér er§sen megmutatkozd haboriis gondok
el6] menekiiltek sokan a té partjara, ahol magas aron
ugyan, de remélhették az ellatas biztositasat. Bar a
fiirdGtelep szinte teljes egészében katonakorhaznak
mindsiilt, a hdboru szele alig érintette Balatonfiiredet.
A vendégek, koztiik Ady, javarészt csupan a Balaton
partjan végighalado katonavonatok és az itt gyogy-
kezelt sebesiilt katonak lattan szembesiiltek a habort
borzalmaival. A balatonfiiredi flird6telepi katonai kor-
haz a kozpontban, a nagy szanatorium épiiletében ka-
pott helyet.”

A kolté pihenésképpen gyakran hajora szallt vagy
iildogélt a toparton a fak arnyékaban és hosszan nézte
a Balaton viztikrének fényjatékait, apro rezdiiléseit.
Csinszkanak, a tilsagosan fiatal, életvagyo, kissé szer-
telen nének ez a nyugalom keveset jelentett. Balaton-
fiireden is 14zadozott a kiharcolt hazassag nem vart ter-
hei ellen. Ady, ha csak tehette, elkeriilte a vitat fele-
ségével. Negyven esztendeje minden férfitii bolcses-
ségével inkadbb hagyta, hadd szérakozzon nélkiile.

268

Csinszka kiilonosen kedvelte a gondtalan, vidam em-
berek tarsasagat. Hamar 0 baratnére is lelt a fiirdGhe-
lyen. Megismerkedett egy vidéki szolgabir6 facér ne-
jével, a késGbb szinésznbként hirnevet szerzé Putty
Liaval. A ,ragyogoan szép n6t” a ko1t ségorndje, Ady
Lajosné a ,,fiird8 divatkiralynéjaként” jellemezte. Ady
hitvesének tokéletes ellentéte volt a barnasagaval hin-
du nékre emlékeztetd holgy. Naphosszat egyiitt rottak
a sétanyokat, feltiinést keltve a fiirddvendégek, féleg a
férfiak korében.™

Ady pedig szerette, ha magéara maradhatott a napi
kezelések utan. Gyakran telepedett le a szanatorium-
mal szemben, a kitsétanyra kikonyokl1s régi vendégld
arnyas fai ala, magéanak a vendéglésnek, Szant6 urnak
oltalmaban. Ez a ,,z6ldvendégl6i tdborozas” mihamar
a kolt6 fliredi napjainak f6 programjava valt. Dénes
Zso6fia, Ady korabbi menyasszonya még szokasos
étrendjérdl is tudott: ebédre rendszerint spargat, aztan
turos palacsintat evett, vacsordra ugyancsak spargat
mindig his nélkiil.* A fiiredi bor frissességével, csipds
izével, aranysarga szinével és kristalytisztasagaval
hatott a koltore.”

Ady két balatonfiiredi verse

Az els6 vilaghabori kegyetlen idején tdrtént a lato-
gatas és ugy latszik, nem hagyott semminyomot a koltd
életében, ahogy a Balatont atszeld hajé verte fodro-
z0dasok emlék nélkiil feloldodnak™ — zarta Ady fiire-
di utjara emlékezd cikkét Vajkai Aurél.” Nem véle-
kedett masként Zakonyi Ferenc sem, aki Ggy tudta, a
kolt6 csak rovid latogatast tett a flirdShelyen. ,,Bar gyo-
gyittatta itt magat, iroi, koltdi alkotas nem Orzi em-
1ékét™ — fogalmazott sommasan.

Val6 igaz, hogy Ady elsGsorban gyogyulni, kikap-
csolddni ment a fiirdShelyre. Kiilonds élménye mégis
versirasra késztette Balatonfiireden. Az 1917. év fiird6-
idényét példatlan szarazsag és tlirhetetlen hség jelle-
mezte. Majus kdzepén hatalmas orkan érte el a Balaton
parti helységet s masfél napig gyotorte lakosait és ven-
dégeit. Az orkant nem kdvette esd, a tajon szaraz forro-
sag vetterGt. ¥ Adyt az atélt kegyetlen természeti jelen-
ség és kovetkezménye mélyen elgondolkoztatta. Az
ekkor fogant verse nem véletleniil kapta a Nagy szdraz-
sag idején cimet. A versen kovethetd a koltéi teremtés
folyamata. Az efféle kozvetlen ihletés mas koltemé-
nyei esetében is tényekkel igazolhat6. Talan az Uj ma-
gyar bukolika cim, 1911-es datélast versének konkrét
élményanyaga a legismertebb s hozhatd parhuzamba
Fiireden keletkezett versével. A rossz termésti nyar, az
észlelt forrosag arra adott alkalmat Adynak, hogy a



maga létezési tajat ujbol felmérje és a valds tajra fesse.
Amint az Uj magyar bukolika cimii verse a pusztulas
verseként értelmezhetd,* a Nagy szdrazsdg idején
cimii is az. Mér a verscim is sajatos funkciot tolt be: a
vers egészének jelo1Gje és horizontot nyit a szoveg tex-
tudlis vilagara. A taj felett a romlas, a halal jar, az egyé-
ni, a magyarsagot és altalaban az egyetemes emberi ér-
tékeket mind veszni latja a kolt6. A szaraz allando jel-
z8ként val$ alkalmazasa vilagméretiire emeli a pusz-
tulds érzetét. A fenyegetett emberség /,.Es az esziink
nagyon szaraz, / Kire oly biiszkék voltunk™/ és embe-
riség teremtett lirai szituacioja a vers, kdzvetett utalas-
sal a habortira: ,,mint sokkolykii hSs halott.” Mig az Uj
magyar bukolika cimli versében a pusztulas ellenére
felvillanthatta a reményt, hat év miilva mar a teljes re-
ményvesztést sugalljak koltéi képei. Ady a versben
hattérbe huzodott, szubjektivitasat hattérbe szoritotta.
Tobbes szam els6é személyt hasznalt és objektivitasa-
val kivant hatni. A versben 6tvozte a kiil- és belvilagot,
a realis és fiktiv szemléletet, a reflexi6 végiil alaren-
delt szerepiivé lett a megjelenitett vilag elkeseritd
latomaséahoz képest.”

Ugyancsak fiiredi tartozkodasuk els6 hetében irhat-
ta a Véresre zuzott homlokkal cimii versét. Az Ady-lira
személyiségkozpontusaganak jegyében, a szubjektum
er6teljes megnyilvanulasaval az En-versek kozé tarto-
zik, de sorolhatjuk a szamado versek koz¢ is, értelmez-
hetjiik egyfajta szamvetésként sajat életével. A kdzép-
kora, am megfaradt ember szamot vet multjaval és ri-
aszto jelenével: megfogyott hitével, kevesebb szava-
val, emberi és koltdi ereje hanyatlasaval. A harcoktol
terhes vilagban a ,,Drdga Tegnap ’-hoz, a régiekhez
tartozokhoz, tartokhoz fiizi magat. A ,, mai Ma -t ta-
gadja, a Jovét pedig elveti magatol. Csak a malt marad
szamara, a ,, sebetlen homlok”. A tegnap, ma, 0j, jovO,
leend$ a kiemelt, nagy kezddbetlivel irt fogalmai. A
jelen tagadasaval a mult uralkodik el a jov6 felett. Ady
id6sikokat kot 6ssze, hogy a jovobol érkez6 fenyege-
tettséget érzékeltesse.* A mult értékeinek tudatiban
fakad ki séhaja: ,,Hajh, nagyon szeressetek, / Nagyon
szeress, €ltem leéltje, / Hatha mégis baj van a Foldon
/ Es igazak a sebek / S minden leend6 6sszeomlott.”

E két, Balatonfiireden irt versét majus 20-an, a Zene-
akadémian rendezett Nyugat-matinén maga olvasta
fel. Erre a napra megszakitottak az tidiilést s a koltd
gyogykezeltetését. Ady killondsen fontosnak tarthatta
a matinén val0 részvételt, szereplést. Ugyanis a lap a
rendezvényt a vak katondk javara szervezte meg il-
lusztris helyen, a Zeneakadémia nagytermében nivos,
kozonségcesalogatd programmal.. A Nyugat titkdrnd-
je, Havas Irén altal rendezett matiné els részében
Ignotus mondta a bevezet6t, majd Kosztolanyi Dezsd

olvasta fel 0j verseit. Aztdn Barta Lajos idézett 4 sitét
varos cimi, haborus emléket feldolgozd miivébsl. A
sziinet el6tt Palay Matild, az Opera fiatal énekesndje
megzenésitett verseket adott el6 nagy sikerrel. A mati-
né masodik részét Ady inditotta. Két, Balatonfiireden
frissen irt versét olvasta fel. A Nyugat rovid besza-
moldjaban nem jellemezte sem Ady, sem Kosztolanyi,
de Barta és Moricz felolvasasat sem. A rendezvény
telthdzas lett, mint a lap k6z6lte a Nyugat hirei cimii
rovataban: ,,utolsé helyig ott voltak olvaséink s bara-
taink...” A matiné ezer koronat hozott a vak katonak-
nak.” Ady bizonyara értesiilt err6l a kedvezd ered-
ményro6l, s nem tartotta hidbavalonak nyilvan faraszto
pesti utazasat. Gyorsan vissza is térhettek a f&varosbol
Balatonfiiredre, mert majus 22-én Ady tjabb levelet
kiildott testvérének. Ebben eloszlatta Lajos aggodal-
mat: ,tlrhetd allapotban megérkeztiink. Jol is volnék,
ha az atkozott ekcéma nem gydtérme — alig alszom
miatta.” Az ekcémdjara kapott gydgyszerek a szivét
gyongitették, pedig, mint irta: ,,mar médom volna gyo-
gyulni.” Aznap egy j karat kezdett, annak a segitségé-
ben bizott. Mintha maéris elfejtette volna a Nyugat-ma-
tinét, egy sort sem irt rola. FeltehetSleg azért, mert a
rendezvényen jelen lehetett Ady Lajos is. Viszont ha-
rom mondattal beszamolt 6cesének a ,,nagy orkanrol”
és az azt kovetd szaraz forrésagrol. ,,Ugy latszik, még
a fak is ki fognak szaradni™ — jellemezte a helyzetet.

A hazaspar balatonfiiredi fényképei

A ragaszkodo testvér, Lajos és felesége, a megért6
Anna végiil eleget tettek Adyék meghivasanak. Bala-
tonfiiredre utaztak, talan a piink6sdot toltotték egylitt.
Ady Lajosnénak nem maradt jo emléke err6l a néhany
naprol. A kolt6t keserli hangulatban talaltak, kedvet-
lennek mutatkozott, az ekcémaja és a nejével vald
,egyenetlenkedése” miatt.* Ekkor, jinius 8-4n késziilt
roluk a sok helylitt publikalt fotd. Szantd Gr vendég-
16jében, Ady kedvenc pihendhelyén, ebéd utani beszél-
getés alkalmaval kapta lencsevégre Sket egy helyi
fényképész. A képen elbtérben Ady és Csinszka latha-
to, a kolté mogott testvére, Ady Lajos és feleseége,
Anna. A ségornd mellett az asztal tilsé sarkanal ,.egy
koltérajongassal hozzajuk csapodott kis hadnagy”.
Csinszka mogott foglalt helyet férje kezelGorvosndje.
Ady kivansagara Szanté r, a vendéglGs is csatlakozott
a tarsasaghoz, az asztal végénél allt.” Azonban Bala-
tonfiired historikusa, Zakonyi Ferenc Oblatt Sandor
visszaemlékezése alapjan ugy tudta, hogy az allo fér-
fin LEbl Lajos, aki el6tt felesége, oldalan pedig leanya
iil. Lébl ur a Kisfaludy vendéglét bérelte, ahol sokszor
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megfordult Ady, akit a vendéglés és csaladja mindig
nagy szeretettel vettek koriil*'. Ma mar ellendrizhe-
tetlenek a fot6zas koriilményei, nincsenek hiteles tana-
ink, sem forrasaink erre vonatkozo6an.

Az Ady hazaspér fiiredi napjair6l még egy fénykép
maradt fenn. Ez a felvétel Adyt és Csinszkat dbrazolja
a sétanyon. Nem kart karba 6ltve lathatjuk dket, mint
illene egy frigyiik harmadik évébe lépett partol. Egy-
mas mellett allnak, de mértéktarto tavolsag van koztiik.
Csinszka a szaja el6tt tartja saljat, mintha homokvihar
ellen védekezne. Mindketten a fényképész objektivébe
néznek, s nem egymasra. Ez a foté némely publikacio-
ban téves datalassal, 1919. janius 8-i daitummal jelent
meg”. Atévedés Gsforrasa Ady Lajosné: Az ismeretlen
Ady. Akir6l az érmindszenti leveleslada beszél cimii
konyve lehet a pontatlan idémeghatarozassal®. Ady
sogorndje Budapesten jelentette meg kotetét évmegje-
16lés nélkiil, de tudjuk, a konyv 1942-ben jutott el az
olvasokozonséghez, s Osszekoto szovegét valojaban
Dénes Zsofia irta.

Az utazas emlékei

Adyék junius 10-én utaztak haza Balatonfiiredrél. A
févarosban még id6ztek néhany napot. ,,Pesten, Fiired-
ol jovet, alig tudtuk legsiirgésebb dolgainkat elin-
tézni” — irta a kolté Ruffy Palnak. Csucsara menet ttba
ejtették Ermindszentet. A koltd ekkor mondta édes-
anyjanak.: ,,En Edesnek halok meg.” Mert a balaton-
firedi kozel egyhonapnyi tartozkodasuk csak Csinsz-
kat viditotta fel*. Adynak — Schmidt doktor, a jobarat
minden igyekezete ellenére — alig hasznalt a gondos
kezelés. Csucsardl halajuk jeléiil két fényképiiket
kiildték el az orvosnak. Ady e sort irta a fényképére:
»Schmidtéknek szeretd és koszoné emlékezéssel.
Csucsa, 1917. aug. 7.” Csinszka fot6jan ez a mondat sze-
repelt: ,1917. aug. 7. Csucsa. Schmidtéknek szeretet-
tel Ady Bandiné.” A doktor draga relikviaként Grizte a
dedikalt felvételeket. Egy korabbi, ,,Schmidt Franci-
nak, szeretettel jo doktoromnak, kedves bardtomnak”
dedikalasiu Ady-fotd mellett 1956-ban még a profesz-
szor rendeldjének falat diszitették™. Zakonyi Ferenc
még egy dedikalt Ady-fényképrdl tudott, amelyen ez a
sor volt olvashatd: ,,Gyogyult szivem minden dobba-
nasa koszonet és hala*. Schmidt aztan engedéllyel —
harom gyermeke utan — kivandorolt Amerikaba. A neki
dedikalt fényképeket taldan magaval vihette, mert to-
vabbi sorsukrol nincs tudoméasunk. Dr. Schmidt Ferenc
1958 juliusaban hunyt el hazajatol tavol, Kalifornidban,
San Diego varosaban.

Mi maradt hat Ady balatonfiiredi utjair6l? Minde-
nekel6tt két, a fiirdGhelyen irt verse. Mindkett6 megje-
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lent a Nyugat 1917, janius I-jén utcara keriilt szamaban,
alig tiz nappal a Zeneakadémian rendezett Nyugat ma-
tiné utan. Két teljes oldalon, egymas mellett hoztdk a
verseket”. A Nagy szdrazsdg idején cimiit az Ady ha-
lala utan 1923-ban kiadott Az utolsé hajok cimii kote-
tebe vették fel. A Véresre zuzott homlokkal cimii verse
mar helyet kapott az 1918-ban, még a kolté életében A
halottak élén cimmel megjelent kotetében. Ezekben a
verseiben sem a Balaton, sem Balatonfiired nem szere-
pel. Mintha a t6 és a fiird6-, s gyogyhely kiilonleges at-
moszféraja, természeti kirnyezete irant érzéketlen
maradt volna Ady.

A kolt6 konkrét fiiredi emlékének tiinik viszont két,
1909-bdl szarmazo novellaja. A Muskétas tanar ur* és
A harom Muskétas leany” cimek alatt publikalt elbe-
szélések Ady kiilonleges, mitizalt Balaton-élményérol
tantskodnak. Keletkezésiik koriilményeirdl nincs is-
meretiink. Hogy a balatoni, balatonfiiredi at kozvetlen
hatasat tiikrozik-e 1909-bél vagy valamelyik el6z6 év-
bél, nem tudjuk. Csak sejtésiink lehet a benyomasok —
vagy az iroi fantazia — elemi erejérdl a tora és Balaton-
fliredre vonatkozoéan. Ady novelldja f6hdsét, Muské-
tas tanar urat hat hétre vitte el a Balaton mellé. Az 6t-
venéves, ,,vad, bosszus” férfiat valosaggal meglagyi-
totta a to, megtalalta ott a ,maga boldogabb lelkét”.
Egyediil, szabadon koborolt a Balaton kortil, életében
eldszor érezte magat szabadnak. ,,A Balaton a maga
mivoltaval és legendaival kicserélte valoban Muskétas
tanar urat” — fogalmazott Ady. Balatonfiireden még egy
ismeretlen, tizenhat esztend6s lednyt is kovetett sziz
1épésrdl, mig el nem szégyellte magat. Muskétas tanar
ur komoly, hosszan elhhzodo lelki valsagot élt at
szerencsésen a Balatonnal, aztan ,.csinalt szamadast
maltjaval, jelenjével, dnmagéval és ovéivel”. Otven-
esztendds boldogtalansag utan ,,egyévi félboldogtalan-
sagra” mutatkozott reménye. A t6 hozta szamara ezt a
kedvezd valtozast. Az a té, amelyet Ady igy jellemzett:
.»,De a Balaton folséges és csinos, megdobbentd és
altato, a Balaton még haborgasaban is megnyugodott,
szent viz.” Ady e novellabeli mondatat Zakonyi Ferenc
versként értelmezte®. Joggal tévedhetett, hiszen Ady
szépprozajaban olyan magas fokt emberi empatia és
kornyezetrajz nyilvanul meg, mint kélteményeiben®.

Muskétas tanar Gr nem akarta ,,odaadni” 6véinek, a
csaladjanak a Balatont. Inkabb tatrai fiird6t igért nekik.
fng gondolta, a ,,Balaton egészen az 6vé. Hiszen a Ba-
laton adta vissza az § eltagadott s mar-mar meghalt
mosolygasat.” Koztudott, hogy Ady novellai onéletraj-
zi motivumokat tartalmaznak. Mitoszi vonasokat mu-
tato Balaton-képe mogott talan elfeledett, életrajzaiban
és egyéb forrasokban nem szerepld balatoni, pontosab-
ban balatonfiiredi ttja rejtezik?



A ,szent viz” 1917. nyar elején nem tudta visszaadni
Ady mosolygasat, boldogsagat, de egészségét sem.
Balatonfiiredi napjai ekkor csupan rovid kitérét, némi
pihenést jelentettek a kolt6 halalhoz vezetd, hirtelen
felgyorsult atjan. Ez tekinthet az utols6é hosszabb
utazasanak, ez id6ben mar valoban a halottak élén jart.

Balatonfiireden a ,,fedett sétdnyon”, a Balatoni Pan-
theonban 1958. szeptember 6-an avattak Ady emlék-

tablajat®=. A felirat szerint a kolt6 1912 és 1917 kozott
évente Balatonfiireden kereste a pihenést®. Ma mér
tudjuk, a fird6hellyel val6 kapcsolata korabbra datél-
hat6 és még sok, tisztdzasra var6 kérdéssel szolgal a
kutatoknak. Ady a mitoszok utazojaként maga is miti-
zalta balatonfiiredi utjait, s Balaton-élményét, amit
tovabb arnyaltak a visszaemlékezések sejtelmes,
mitoszi elemei.
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“  Ady Lajosné igy irt: ,,Bandi allanddan keseredett és ked-
vetlen az ekcémaja miatt. Bs nem is csak azért. Bertukaval
sokat egyetlenkednek. A kétféle akarat kétfelé huz.” ADY
E. N. 358.

% DENES 1954. 4.; VAJKAI1964. 13, Ez a fot6 is téves, 1919-
es datalassal jelent meg Ady Lajosné kényvében. ADY E.
N. 352-353. Dénes és Vajkai viszont pontos évszamot
kozolt.

% ZAKONYI 1988. 262.

2 Zakonyi Ferenc még1988-ban is 1919-es évszammal szere-
peltette. ZAKONYI 1988. 639.

® ADYE.N.352.

* ADYE.N. 359.

** MARTON 1957. 69.

% ZAKONYI1988. 355.

7 Nyugat 10. évf. 1917. junius 1. 11. sz. 1042-1043.

% ADY 1961. 1042-1046.; ADY 1999. 86-91.

*®  ADY1961.1047-1049.; ADY 1999.92-93. Az Ady Endre
valogatott novellai cimi, 200l-ben, Urban Laszlo
szerkesztésében és Alexa Karoly utészavaval megjelent
kotet mar egyik novellat sem tartalmazza, mivel a
szerkeszt6 a kevésbé ismert Ady-novellak koziil valoga-
tott. A Muskétas tandr Ur eredetileg a Pesti Naplo 1909.
majus 29-1, mig A harom Muskétas lany a Pesti Naplo
1909. junius 30-i szamaban jelent meg, mindkettd tar-
canovellaként.

® ZAKONYI1988. 638.:,,Ady Endre (1877-1919) feleségé-
vel, Csinszkaval nyaralt Fiireden, de verseiben ennek nyo-
ma sincs. A torol viszont maradt egy szép kis verse, amely
éppen Ady koltéi nagysaga miatt ismertetésre mélto
(Muskétas tanar trbol):

,.De a Balaton folséges és csinos,

Megddbbentd és altato,

A Balaton még haborgaséaban is

Megnyugodott szent t4.”
A mondat valoban tagolhato6 ily modon, viszont az utol-
s sz0 cseréje — bar az 01 sz0 is odaill§ — 6nkényes.

¢ Maga Ady véteknek tartotta, hogy ,,tulsdgosan lirizalo
egyénisége” novellait is jellemzi. ADY 1961. 1288.

2 Lasd Kozépdunantali Naplo 1956. szept. 9.

® 1dézi ZAKONYI 1988. 553.

MYTHOLOGY OF ENDRE ADY’S TRAVELINGS IN BALATONFURED

This study compares the true history of the Balatonfiired
travels of Endre Ady, the 20th century innovator of
Hungarian poetry, with the version already mythologised by
the poet and his contemporaries, based on the available
sources, which are often contradictory. The travels always
had particular significance in Ady's life, motivated either by
acquiring experiences, or the desire for healing. From 1912,
his Balatonfiired trips were spent in visiting friends, and in
receiving treatment at the same time. From 14 May 1917, he
spent more than three weeks in the bathing resort, accompa-
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nied by his young wife. On the last major trip of his life, he
underwent sanatorium treatment. His experiences of
Balatonfiired prompted him to write two verses. Interrupting
his Balaton trip, he even read these while still fresh at a cha-
rity matinee of the Nyugat magazine in the Music Academy.

The study also deals with two short stories by Ady, pub-
lished in 1909, on the subject of Lake Balaton and contain-
ing references to Balatonfiired, and with the circumstances
surrounding the inauguration of the Ady memorial plaque in
the Balaton Pantheon.



1. dbra. Balatonfiiredi emlék. A kép elterében Ady Endre és Csinszka.
A kolt6 baljan Ady Lajos, majd Ady Lajosné
Figure 1. Endre Ady in the company of family and friends on the terrace
of Szanto Hotel. Balatonfiired, 1917

2. abra. Ady és felesége a fiiredi sétanyon (1917)
Figure 2. Endre Ady and his wife on the promenade in Balatonfiired in 1917
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A NYUGAT

MATINET

rendez, elsdsorban a lap elSfizetSi szamdra,
azOrsz.M.Kir. Zeneakadémia nagytermében (Liszt Ferenc=tér)

A VAK KATONAK JAVARA

HELYARAK :

FOLDSZINT [~IIL sor.. . K 10.~
A. B. ilések , 10.~ elfogyott
IV~-VL sor.. , 8.~
ViI-X. sor.., 6.—
XI-XV. sor. ,, 5.-
) XV ~-XXlsor , 4.-—
OLDALERKELY. L sor.... ..., 6.—
I-IIL sor. .., 4.--
IV=V. sor .., 3.-
KOZEPERKELY L sor. ..., 6.— elfogyott
-1l sor . , 4.-
IV-VL sor.. , 3.-

l. EMELET L sof . .., 2.~ elfogyott
In-1v. sor., 1.~

ZENEKARI ULES L sor.. .. ..., 3.— elfogyott
M-V.sor .., 1.-

A0 O

10/

» @ ¢

A Nyugat elSfizetSi és azok, kik a matinét megelSz8leg a Nyugatra elGfizetnek,
barmely helyre két darab Félaru jegyet kapnak. Az elSfizetés az 1917, évi
nyugtéaval vagy postai feladévevénynyel igazolandd.

Jegyek kaphaték a Nyugat kiadShivatalaban (Budapest, Vilmos csaszar=tt 51. 111.)

délelStt 10~1, délutan 3—5 6ra kozdtt, — Rézsavolgyi és Tarsanal 1V, Szervitas

tér 5, — és VI, Andrassy-ut 45, a Harmonia R.-T.enal 1V, Vaczisutca 20.,
Az Est szinhazjegyirodajaban ErzsébetkSrut 20.

AZ ELOFIZBTOK JEGYEIKET CSAK A
KIADOHIVATALBAN VALTHATJAK MEG.

Tisztelt el8fizetinket kérjiik, hogy jegyeik atvétele végett idejekoran intézkedni
sziveskedjenek, hogy a jegyek irdnti nagy kereslet meflett elsGsorban t. elG=

.

111 fizetSink igényeit tudjuk kielégiteni. ::::
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A NYUGAT joétékonycélu matinéja

méjus 20-ikdn d. e. !/ 11 érakor az Orsz4-
gos m. kir. Zeneakadémia nagytermében

"MUISOR:

1. Ignotus:
Bevezetés.
Kosztolanyi Dezsd:
Uj versek.

Barta Lajos:
A sétét varos (Habords emlék).

Palay Matild:
Lanyi Sarolta—ifj. Lanyi Ernd: Téged dicsér . . .

Csokonai — Molnar: A rézsabimbdhoz.
Csokonai — Molnér: Az alomhoz.
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Sziinet.
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é 1. Ady Endre: :
% Versek. ?
) 2. Moéricz Zsigmond:
G Elbeszélés. D
N\ 3. Palay Matild: 7

Ady —Lanyi: Szeretném ha szeretnének.
Balézs —Radnai: Szeretnélek megvédeni tSlem . .
Ady —Radnai: Tiizes seb vagyok.

4. Odry Arpéd :

Ignotus: Valtozatok szemjatékra.
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Pallas nyomda, Budapest,
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(Ady Endre: Versek)

NAGY SZARAZSAG IDEJEN

Megfogyott az Eg esSje,
Mint a régi magyar virtus
S olyan szaraz a vilag,
Hogy nem olthat mar ezen

Még ezer akonyi bis vér.

Olyan szaraz a sziviink is,
Hogy a lucskos fortelmeknek
Miként egy szomjas szivacs,
Almosan és szomjasan,

Telhetetlen hall elébik.

Szaraz az itt=maradt larma,
Szerelem, biin, jésag, minden,
Szaraz a rettenetes,

Szaraz a jambor, fehér,
Szaraz benniink a jo Isten.

Es az esziink nagyon sziraz,
Kire .olyan biiszkék voltunk,
Ide=oda nézeget

S mint sok kélykii h3s halott,
Olyan 4rvan hagy benniinket.

ADY ENDRE



‘(Ady Endre: Versek) ~ 1043

VERESRE ZUZOTT HOMLOKKAL

A Maban élni a Jovéért,

Az Ujnak tenni hitet :
Valamikor csinaltam én ezt?
Mintha valami baj ért volna,
Dobasa valakinek,
Homlokomon, éles, nagy k& ért.

Harcos valdmbdl kiszakadtam?
Véres=e a homlokom?

Igaz=e cstGf menekiilésem

Vagy csak véres ésszel, homlokkal
Almodom és gondolom?

Jaj, be szérny(ien megriadtam.

S mégis most mar valtott a kedvem:
Régieket keresek.

Pedig ugy-e nem tSrtént nagy baj?
Tan egy kicsit megzavarodtam

Es a szavam kevesebb

S csak még hitbdl van kevesebbem.

Ugy-=e azért tartnak a harcok

S nem valtozott a vilag?

Csak az én vén homlokom vérzik ?
A Jovét is el csak én dobtam

S tagadom a mai Mar?

En, jaj, a régiekkel tartok.

Draga Tegnap, sebetlen homlok,
Hajh, nagyon szeressetck,
Nagyon szeress ¢ltem leéltje,
Hatha mégis baj van a [76ldon
Es igazak a sebek

S minden Leendd &sszeomlott, *
ADY ENDRE
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